2ito Simiavo oxediaypappa BAémete -

¢ eival opyavopévn n ekrnaidevon otnv EAAada. EKNAIAEYSF f‘
2u(nunote pe vo Simdavéd / tn Simdavn oag
e eival otn 81kn oag xwpda. TEXNOAOIIKO
~ EKMAIAEYTIKO IAPYMA NANENIXTHMIO
A AYKEIO R
H eknaibevan oTn xpa Tov Simhavol / Tns Simlavhs pou... _ ENKo - ENATTEAVATIO
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- - F'YMNAZXIO
I_I 12-15 XPONQN
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- AHMOTIKO EXOAEIO e o)
6-12 XPONQN -0 :
NHMNIACQTEIO
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 4-6 XPONQN
2upaoAnpdote '
6|d[3aqm doknon  TeTpddlo pd@r\va SIa%swa apEcow AN yopa TOVONETA  OENIOa Ka@nyr’wpna auwaﬂrmés aptoel  KUNkeio
1. Authelvaan TWV ayyAKWV. 8. Onotoo pou eivat and to Agyaviotav.
2. 2nv1a€n pag eipaote 7 paBnteg kal 11 . 9. 2uyvwun, gnopw vandwomv
3. -.. EXOUHE TNV AAN WPa; 0.6 MMACKET 0TO YUUVAOTAPLO.
- AyyAka 11. MOACTENEIDOOW TO oo Ba ndw BoOAta pe g pileg pou.
L —————— tehelooge. Mnabvoupe oty ................ ' 12, AEHOU .o n 'Awooa. AAG 1a MaBnpatika
5. (x, ékava éva AdBoc. Mou bivelctn oou MOU. ndpa noAu.
6. MnpdBo, nadid. NMéuewpaomn._ e 13. Aev unopw vaAlow autavinv . Elvat noAU 6UokoAn.
7. Y10 GuGAewpa Ba ndpw €va kouhoUpLandto o . 14. TpQuteoto 00C QUTEG TG AEEELC,
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- [eog o€ Aéve;

- Me Aéve Datipé.

- MoV myaivelg;

- Mnyaivw oto oxoAsio.

- [ote dpxLoeg To oXoAElo;
- Mpw amd pla efdopada.

- Mol pevyelg;
- Méw oTo KévTpo.
- [eog Bax g
- Me 10 Aewgopeio.

- Elvat pakpié 1o oxoeio;
- 'Oy, eivan kovtd. MNpe pe o
oL,

- [Meog pmopd va éw oo KEVTPO;
- Maipvelg 1o Aewgopeio péxpL To
EANVIKO kat amtd ekel To PeTpO.

- Me ouyywpelte... Z€pete TOL
elvat 1o Nupvaoio;

- Na... Mnyaivete eubela kat oto
deVTEPO PAVAPL OTPIRETE APLOTERS,
o Aewpdpo BouvAlarypévng. Oa
deite 1o ['upvaoio oto de€i cag
XEPL.

- [ooo kavel To eloLTPLo;
- 1 evpw kat 40 Aemra.

Mevaxivnon

Les déplacements

- Comment t'appelles-tu ?

- Je m'appelle Fatimé.

- Ou vas-tu ?

- Je vais a l'école.

- Quand est-ce que tu as commencé
I'école ?

- Il'y a une semaine.

- Pourquoi tu t'en vas ?

- Je vais au centre-ville.

- Comment vas-tu y aller ?
- En bus.

- C'est loin I'école ?

- Non, c'est tout pres. Nous y allons a pied.

- Comment est-ce que je peux aller au

centre ?
- Tu prends le bus jusqu’a Elliniko et
ensuite le métro.

- Excusez-moi... Savez-vous ou se
trouve le Collége ?

- Oui... Continuez tout droit et tournez

a gauche au deuxieme feu, sur

I'avenue Vouliagmenis. Vous verrez le

College sur votre droite.

- Quel est le prix du billet ?
- 1 euro et 40 centimes.

Ulasim

- Adin ne?

- Benim adim Fatime.

- Nereye gidiyorsun?

- Okula gidiyorum.

- Okula ne zaman basladin?
- Bir hafta once.

- Neden gidiyorsun?

- Sehir merkezine gidiyorum.
- Nasil gideceksin?

- Otobusle.

- Okul uzak mi?
- Hayir, yakin. Yirtyerek gidiyoruz.

- Sehir Merkezine nasil gidebilirim?
- Elliniko'ya giden otobiise binip
oradan da metroyu kullanabilirsin.

- Affedersiniz... Ortaokulun nerede
oldugunu biliyor musunuz?

- Evet... Dimdiiz ilerleyin ve ikinci
trafik lambasinda sola dondiin,
Vouliagmenis Caddesi'ne. Sag
tarafta Ortaokulu goreceksiniz.

- Bilet ne kadar?
-1 euro ve 40 sent

Gaadiidka

- Magacaa?

- Aniga magacaygu waa Fatime.

- Halkee ayaad e socotaa?

- Waxa aan u socdaa iskuulka

- Goorma ayaad dugsiga bilowday?
- Hal asbuuc ka hor.

- Maxaad u baxaysaa/tagaysaa?
- Waxaan aadayaa bartamaha
magaalada.

- Sideed u tagi doontaa?

- Bus baan ku tagayaa.

- Iskuulku miyuu fog yahay?
- Maya, wuu dhawyahay. Waxaan
ku aadnaa lug.

- Sideen ku tagi karaa bartamaha
magaalada?

- Waxaad baska u raacdaa Elliniko,
halkaasna waxaad ka sii raacdaa
metroga.

- Iga Raalli ahow...Ma garanaysaa
halka uu ku yaal Dugsiga Sare ?

- Haa...waxa aad u socotaa Si toos
ah ka dibna bidix la leexo markaad
joogto laydhka taraafigga ee
labaad, ee wadada Vouliagmenis.
Waxaad ka arki doontaa dugsiga
sare gacantaada/qaybtaada
midig.

- Waa imisa giimaha tigidhku ?
- T yuuro iyo 40 senti.



ndw e 1a nédla 10 NodNAato 10 Aewopeio n gnxavn 10 TPEVO 10 nAoio / 1o kapaBL

10 Tagl T0 agPOMAAVO 10 €l0tNpLo T0 Atdvt 0 0TaBuoG Twv Aew@opeiwy 0 0TaBudg TwV TPEVWY

T0 PETPO 0 TPap T0 TPOAEL 0 6pdpog 10 pavapt n nAateia n dtaBaon nedwv

n dlactavpwon N yEpupa 10 Nepintepo n nadkn xapa N Aew@OPOg 6e€la aplotepd euBela

{116

- MoV sivan 1o pappakeio; - Ou se trouve la pharmacie ? - Eczane nerede? - Aaway farmashigu?

- Oa mpoywproete evbeia katoe - Allez tout droit et tournez a - Diz ilerleyin ve 100 metre sonra - Waxaad u socotaa Si toos ah ka dibna
100 pétpa Bax otpipete aplotepd.  gauche a 100 métres. sola doneceksiniz. bidix waxaad u leexataa 100 mitir kadib.
- Eivat amévavtt amd to mépko. - C'est en face du parc. - Parkin karsisinda. - Waxay/wuxu kasoo horjeeddaa beerta.
- Etvau 8imAa oty Tpameda. - C'est a coté de la banque. - Bankanin yaninda. - Waxay/wuxu ku xigtaa Bangiga.
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Tpayre xatw amd kaGbe eikova tn A¢€n n ppdon mmou taip1adel.

[ enikvpwvw To €lotThpIO
7. bidPaon neGov

2. Tpoxovdpos

4. pavdp!

5. oSr\yo’s

6. OTdoN

7. cPogTr\yo’

8. ekboTipIo eloIThpiWV
9. n5§05(.)o’wo

[0. perpd

- Tu dpa apxiel To padnua;
- ZTIG £VTEKX TO TIPWL.

- 2 pia To peompépt.

- 2TG €€ To amdyevpa.

- Zuyvoun. T wpa sivay;
- Eivat ewia ko pion.

- Tuopa B pays;
- 2TIG ewL& To PBpddu.

- Moé71e HpBeg dw;

- MpoxTég.

- X1eq.

- TMpw pia eRdopddar.
- MMpw évav pnva.

- INuepat.

- Mé71e Ba éte ot0 BéTPO;
- Abplo.

- MeBadpto.

- Xe pia efdopdda.

- Xe évav ynva.

- A quelle heure commence le cours ?
- A onze heures du matin.

- A treize heures.

- A six heures de I'aprés-midi.

- Excusez-moi. Quelle heure est-il ?
- Il est neuf heures et demie.

- A quelle heure on va manger ?
- A neuf heures du soir.

- Quand est-ce que tu es arrivé(e) ici ?
- Avant-hier.

- Hier.

-1ly a une semaine.

-1ly aun mois.

- Aujourd’hui.

- Quand est-ce que vous allez au théatre ?

- Demain.

- Aprés-demain.

- Dans une semaine.
- Dans un mois.

- Ders saat kagta baslyor?
- Sabah saat 11'de.

- Ogle saat 1'de.

- Ogleden sonra altida.

- Oziir dilerim. Saat kag?
- Dokuz buguk.

- Ne zaman yemek yiyecegiz?
- Aksam dokuzda.

- Buraya ne zaman geldin?
- Evvelsi gtin.

- Din.

- Bir hafta 6nce.

- Bir ay once.

- Buguin.

- Tiyatroya ne zaman gideceksin?
- Yarin.

- Obdir giin.

- Bir hafta iginde.

- Bir ay icinde.

O

-Goorma ayuu bilaabmaa casharku?
-Kow iyo tobanka subaxnimo

-Hal saac.

- Lixda galabnimo.

-lga raali noqo. Waa meeqa saac?
-Waa sagaalkii iyo badhkii

-Imisada ayaan wax cunaa?
-Sagaalka fiidnimo.

Goormaad halkan timid?
-Maalintii ka horreysay shalay.
-Shalay.

- asbuuc ka hor

- Hal bil kahor

—Maanta.

-Goormaad tagaysaa tiyaatarka/
masraxa?

Berri.

Berri dambe,

Asbuuc gudihiis.

Bil gudaheed.



T1 pa eivai;

n Woa gival bvo n Wpa gival oXTW n Woa gival TEGOEIS n Woa gival ewid n woa gival évTeka n Wpa gival €€
kat béka kai TéTapTo kal ok Napd TETagTo Napd déka

To agponiaVaKL Tns KUp(CS ERSopG6as

: Kuplakn
) Mapaokeun zapparo O 18
Tpitn MNépntn
Tetéptn - i
i P -Ti yépa elvat onpepa; On eSt, qu.el = - Bugiin giinlerden ne?  -Maanta ayaan ma ?
AeUtepa , . , au10urd hui ? . . _ o
-Zhpepa eivan Mépmm. Aujourd’hui Cest jeudi. Bugiin Persembe. Maanta waa khamiis
T(POXTES XTES onuepx avplo uebaviplo
I Tplm Tetapt Mépmm Mapaokevn 2a&pPato
Avant-hier Hier Aujourd’hui Demain Aprés-demain
Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
Evvelsi giin Diin Bugiin Yarin Obiir giin
Sali Garsamba Persembe Cuma Cumartesi
Shalay maahee Sl maanta berri Berri maahee

daraad sahan dambe

KG}\(S ZGBBGTO KLI)pl(]KO Talaado Arbaco Khamiis Jimce Saobti
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0 pndév 5
1 éva 6
2 dbo 7
3 TPl 8
4 téooepx 9

)

TEVTE 10 déka
€L 1" €VTEKO
EPTA 12 ddeka
OXTW 13 dekaTtpla

evéa / ewid 14 Sekatéocospa

10 déka

20 elxoot

30 TPLAVTA
40 oapavia
50 TEVAVTA
60 eENvia
70 eRdopnvta
80 oydovia

150 exatov mevivta

90 EVEVHIVTQ
6 100 ekatd
101 EKXTOV évax

- Méowv ypovav eioay;

- Eipot Sexaepta xpovav.
- Elpat tpravta evog
XPOVAV.

- Moé71e Hpbeg onv EAAGSa;
- Tov lavoudpro.
- Z1g 15 Maprtiou.

ouv / kat
ANV / peiov
emi

toTe ¢
loov

€X' 4

- Quel age as-tu?
- Jai dix-sept ans.
- Jai trente-et-un ans.

- Quand est-ce que tu es venu(e) en Grece ?
- En janvier.
-Le 15 mars.

+ plus

= moins

X fois

& divisé par
= égal

- Kag yasindasin?
- On yedi yasindayim.
- Ben otuz bir yasindayim.

- Yunanistan'a ne zaman geldin?
- Ocak ayinda.
- 15 Mart'ta.

+ arti/ve
- eksi

X kere

= boll

= esittir

{H 20

200 dlakoolax
300 TpLaKdoLX
400 TETPAKOOL
500 TevVTakooLx
600 e€akdola
700 EPTAKOOIX
800 oxTaKooLX
900 EVVIAKOOLX
1000 XA

2000 dVo XAL&deg
3000 TPELG XIALADEG
4000 Ttéooeplg XLIALADEG

)

- meeqo sano ayaad jirtaa ?
- Waxaan ahay toddoba iyo toban jir.
- Waxaan ahay kow iyo soddon jir

- Goorma ayaad timid Giriiga?
- Bishii 01 aad dhexdeedii
- 15-kii Maarso.

QX 0+

lagu daray
laga jaray
lagu dhuftey
loo gaybiyey
lamid ah



O 8cdeka pnveg Tov Xpdvou

Les douze mois de l'année

lavou&plog janvier
dePpouvdplog février
Md&pTtiog mars
Ampiiiog avril
Mé&iog mai
lobviog juin
loOAog juillet
Abyovotog aout
ZemTépRplog septembre
OxtoPplog octobre
NoépBplog novembre
Asxéppplog décembre

A1afdote ka1 ypayre

Yilin Oniki Ayi Laba iyo tobanka bilood ee sanadka
Ocak Bisha koowaad/ janaayo

Subat Bisha labaad/febraayo

Mart Bisha saddexaad/maarso

Nisan Bisha afraad/ abril

Mayis Bisha shanad/maayo

Haziran Bisha lixaad/juun

Temmuz Bisha todobaad/yuuliyo/ or luuliyo
Adustos Biksha sideedaad/ oogosto

Eylil Bisha sagaalaad/ sebteember
Ekim Biksha tobnaad/oktoobar

Kasim Bisha kow iyo tobnaad/ nufeembar
Aralik Bisha labo iyo tobnaad/disembar

. 6980462271  E&RVTa ewid oybovTa capdvTa €51 eikoot blo eBbowivTa éva

* 2105201792

* 2310501151

A1afdote ka1 ypayre

* 2104831611

* 214100 8700

* 2105138404

101

199

312

Lb4

1999

Avmtiotoixiote

2017

211

598

Eipat otn otdon Kat...
Ayopalw elothpla...

To tp€vo peUyeL...

E{pat oto Advi Ka...
E{pat oto agpodpopio Kat...
[Nepipeve! To pavapt...
Ndw navta pe ta noédla...

..ano 1o nepintepo
..MEPWUEVW TO AEPOMAAVO.
...0TN SOUAELG pou.
..MEPUEVW TO AewPopE(o.
. €(VaL KOKKIVO.

..0€ pla wpa.

..MEPWEVW TO NAO(O.
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Zumvaw k&be pépa otig 7:00 To
npwi. MAévopat, vtdvopat, xat
dlaBalw T padnuatd pov yx
70 oXoAgio. 2T pia To peonuépt
TNV y1a ¢aynTo Kat oTn
pila xat pon maipve v Todvta
pou kat PeVyw yla To oXOAElo.
To pabnua Tedelodvel oTig €8t

10 andyevpa. MNupigw omitt kat
AW OTO TAPKO UE TOLG Ppidoug
pou. Tnv Kuplakn mnyaivoupe
ouVBwg Y TPEo 1 Y
modéopatpo.

Nuotadw, dev éxw 6peln yia
BoAta. Oa pelvw omitt.

Abplo Ba tape oto Béxtpo pe TV
T&&n pov.

Pedyw and 1o onitt oM pia kat
Mo Kal TAV®W oTo OXOAElo OTIg
dvo.

Mé&w yia Vo oTIg évieka TO
Bp&du.

- Tote éxelg ayyAika;
- K&Be Aeutépa, Tpitn, Mépnm
kat MNapaokeuy), mv tpitn dpa.

KaOnpepivornta

Vie quotidienne

Je me réveille tous les jours a 7 h
du matin. Je me lave, je m’'habille
et je fais mes devoirs pour I'école.
A une heure de I'aprés-midi je vais
déjeuner et, a une heure et demie,
je prends mon sac et je pars a
I'école. La classe se termine a six
heures de I'apres-midi. Je rentre a
la maison et je vais au parc avec
mes amis. Le dimanche, nous
avons I'habitude daller courir ou de
jouer au football.

J’ai sommeil, je n'ai pas envie de me
promener. Je vais rester a la maison.

Demain nous irons au théatre avec
ma classe.

Je quitte la maison a une heure et
demie et j'arrive a I'école a deux
heures.

Je me couche a onze heures du
Soir.

- Quand est-ce que tu as cours
d’anglais ?

- Tous les lundi, mardi, jeudi et
vendredi, a la troisieme heure.

Giinliik yagsam

Her giin sabah 7:00'da uyaniyorum.
Yikaniyorum, giyiniyorum ve okul
icin 0devlerimi yapiyorum. Saat
birde 6gle yemegine gidiyorum

ve bir bugukta ¢antami alip okula
gidiyorum. Ders 6gleden sonra
altida bitiyor. Eve gidiyorum ve
arkadaslarimla parka gidiyorum.
Pazar ginleri genellikle kogsmaya ya
da futbol oynamaya gideriz.

Uykum var, canim yuruyis yapmak
istemiyor. Evde kalacagim.

Yarin sinifimla birlikte tiyatroya
gidiyoruz.

Saat bir bugukta evden ¢ikiyorum
ve saat ikide okula variyorum.

Gece on birde yatiyorum.

- Ne zaman Ingilizce dersin var?
- Her Pazartesi, Sali, Persembe ve
Cuma, Ug¢lncl saatte.

Nolol maalmeedka

Maalin kasta waxaan toosaa

7:00 subaxnimo, Wan qubeesta,
Waan labbistaa oo shagadeyda
guriga ayaan sameeyaa.Hal

saac 0o duhurnimo ah, waxaan
aadaa gado, kowda iyo badhkana,
waxaan soo gaataa boorsadaydii
waxaana u baxaa dugsiga.
Fasalada waxay dhamaadaan lixda
fildnimo. Waxaana u raacaa beerta
asxaabteyda. Maalmaha Axada
waxaan inta badan aadaa orodka
ama waxaan ciyaaraa kubbadda
cagta.

Waxaan dareemayaa hurdo; Igama
hayso inaan socod aado. Guriga
ayaan joogi doonaa.

Berri aniga iyo fasalkaygu waxaan
aadi doonaa tiyaatarka.

Waxaan guriga ka baxaa kowda iyo
badh , waxaana aan aadaa dugsiga
laba saac.

Waxaan seexdaa kow iyo tobanka
habeenimo.

- Goorma ayaad leedahay
casharrada Ingiriisi?

- Isniin kasta, Talaadada, Khamiista
iyo Jimcaha, muddada saddexaad.



gpYopat

gpxeoal

gpXETaL

EPXOUAOTE
gpxooaote / €pxeoTE

gpxovrtal

Eunvaw

nNAEvw Tta dévla pou

-opat
-opat
-eoal
-eTaXL
-OpaoTe
-6caote / -€éoTE

-ovtal

nA€voual

vtdvopat

Kopauat
Kopaoat
!
Kop&Tat
KOO TE
KOOoaoTE / KOWAOTE

KoolVTaL

KAVwW VIoug

Badw ta nanoutola pou

-Quat
-Quat
-&oat
-&Tal
-OpaoTe
-6caoTte / -AoTE

-obvtal

xtevidopat

€anAvw
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nadkn xapd nailw noddéopatpo  naiw PNACKET nailw BoAel  nnyalvw yla TpEEO KAvw evopyavn XopeUw

naiw pouacikn ndw B¢atpo ndw owepd (wypapidw akoUw POUGLKN BAENwW TNAEGpacn
2iuprninpoote
funvdw  ndw yta Unvo  dtaBaluw yoidw apxiGer TeNemver mailw vious  mEvw
L KGBe pepaoug8ronpwikat oug dwbdeka 1o Bpadu.

2

R ano 1o onitl oTIG OXTW To NPwi Kal ot 5UO T0 PESNUEPL.
4. ToudBnua ... ougOUO KAl oug €EL

5. TWIGKUPWOKEG ....ooooooo BOAEL pE TG PIAEG poU.

6. ToBPAOU KAVW ... e 1a 6OVTIa Jou Kat Ndw yia Unvo.

0EPPAPW OTO {(VIEPVET




- MoV péveig, Pels;

- Zta Aohava...

- A... Tlob eivay;

- Eivat éva xwp16, dimia ota
MNavveva.

- X’ apéosy;

- Nat... Ynapyet éva peydio ddoog
YVPW Kt éva TTOT&WL AlyO TILO HAKPLA.
- Na oou mtw... gy TpoTiu® v
TOAN.

- Moo {wo oov apéosl;
- Ovyareg. Eoéva;
- By mpotiudd Toug okdAoug.

- Znv aut) Tou oxoAeiov €xoupe
évav knmo e dévtpa kat AovAovdia.
Ta motifoupe k&be pépa.

T0 XWPLO

To nepifadidov

L'environnement

- Ou est-ce que tu habites Reza ?

- A Doliana...

- Ah...Cestou ?

- C'est un village pres d'loannina.
-Cateplait ?

- Oui. Il y a une grande forét autour
et une riviere un peu plus loin.

- Je t'avoue que moi je préfere la
ville.

- Quel animal aimes-tu ?
- Les chats. Et toi ?

- Moi, je préfere les chiens.

- Dans la cour de I'école nous avons

un jardin avec des arbres et des fleurs.

Nous les arrosons tous les jours.

0 AOPOG

10 Bouvo

Cevre

- Reza, nerede yasiyorsun?

- Doliana'da...

- Ah... Nerede?

- loannina yakinlarinda bir koy.

- Seviyor musun?

- Evet, seviyorum. Etrafta biiytik bir
orman ve biraz uzakta bir nehir var.
- Sana soyleyeyim... Ben sehri
tercih ederim.

- Hangi hayvani seversin?
- Kedileri. Sen?
- Ben kopekleri tercih ederim.

- Okul bahgesinde agaclar ve
cgigeklerle dolu bir bahgemiz var.
Onlari her giin suluyoruz.

nnedldda 1o Notaut

Deegaanka

-Halkeed ku nooshahay, Reza?
-Doliana ayaan ku nolahay.
-Oh...waa halkee meeshaasi?
-Waa tuulo, ku xigta loannina.

-Ma ka heshay?

-Haa... Waxaa ku wareegsan kayn
weyn iyo wabi in yar ka fog.

-Si daacada....Waxa aan doorbidaa
anigu magalada.

-Xoolo noocee ah ayaad jeceshahay?
- Bisadaha. Midkee ayaad jeceshahay?
-Waxaan door bidaa eeyaha.

-Waxaan leenahay beer geedo iyo
ubax leh oo ku taala barxadda
dugsiga. waana

waraabinaa maalin walba.

i 2

n BaAaocoa 10 vnol

a1
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S s

10 6€VTpO 10 6400¢ 10 AOUAOUSL 10 Yapt 0 OKUAOG n ydta TO MOVTIKL

‘2 Bl K

10 ({bL n xeAwva n puya n apaxvn n yéAlooa n katoapida 0 OKOPMLOG

Y

n netalouda 0 YAGpog T0 MEPLOTEPL T0 XEAOOVL n Kot 0 KOKOPAG n nana

=) " 4

10 dAoyo 0 yadapog n ayeAada n Katolka 10 NpoBato T0 KOUVEAL n aAenou




Airatpopn

-'Exoupe poynd; Mewao.
-'Oxq, dev eivat étowo.
- Na.

- Aev Tpo® YoPWO.
- Aev Tpo® auTtd 10 PayNTo.

- Awéw. Oa Heda éva vepd.
- Oa NBeAa pa TopTokaA&da.
- O€Aw Pl TupdTILTAL.

- Tboo éxel To kovAoLpy;

- Mevivta Aemtd.

- Mou bivete éva;

- Oplote. Kat piod gupod 1@
péota oov...

- Euxaploto.

- Ae pou apéoel To paynTo.
- Nati; Eyéva pou apéoel.

- Tt wpa gival 10 TPwWVS;
- Tu dopa elvat 10 peonpeplavo;
- Tu dopa elvat 1o Bpadivo;

- MoV eivan To kVAKEio;

- Edw eiva.

- Exel iva.

- ATtévavTL antd to ypageio.
- Ztov dimAavo diadpopo.

Nourriture

-Est-ce qu'on a @ manger ? J'ai faim.

- Non, ce n'est pas prét.
- Oui.

- Je ne mange pas de porc.

- Je ne mange pas cette nourriture.

- Jai soif. Je voudrais de l'eau.
- Je voudrais un jus d'orange.
- Je veux un feuilleté au fromage.

- Combien codte le bagel ?

- Cinquante centimes.

- Je peux en avoir un ?

- Voila. Et un demi euro pour ta
monnaie...

- Je vous remercie.

- Je n'aime pas la nourriture.
- Pourquoi ? Moi je I'aime bien.

- A quelle heure est le petit déjeuner ?

- A quelle heure est le déjeuner ?
- A quelle heure est le diner ?

- Ou est la cantine ?
-Clestici.

- C'est la-bas.

- En face du bureau.

- Dans le couloir d'a coté.

Beslenme

- Yemegimiz var mi? Ben
aciktim.

- Hayir, hazir degil.

- Evet.

- Ben domuz eti yemem.
- Bu yemegi yemem.

- Susadim. Bir su isterim.
- Bir portakal suyu isterim.
- Peynirli borek istiyorum.

- Simit ne kadar?

- Elli sent.

- Bana bir tane verir misiniz?
- Buyurun. Para Usti olarak
da yarim euron avron.

- Tesekkiir ederim.

- Ben yemegi begenmiyorum.

- Neden? Ben begeniyorum.

- Kahvalti saat kagta?
- Ogle yemegi saat kacgta?
- Aksam yemegi saat kagta?

- Kantin nerede?

- Burada.

- Orada.

- Ofisin karsisinda.
- Yandaki koridorda.

Nafaqada

- Wax la cuno ma jiraan? waan gaajoonayaa
-Maya, diyaar maaha
-Haaa

-Ma cuno hilibka doofaarka.
-Anigu ma cuno cuntadan.

-Waan harraadsanahay. Waxaan jeclaan lahaa
xoogaa biyo ah

- Waxaan jeclaan lahaa casiir liin ah.

-Waxa aan rabaa sabaayada farmaajada ka samaysan

-lmmisa weeye giimaha duubka rootiga?

- Konton senti.

-Mid ma iga siin kartaa

-Waa ku kan, hadhaagaagii kontonka senti ah...
-Waad mahadsantahay.

-Ma jecli cuntada.
-Maxaa diidaya? Waan jeclahay anigu

-Waa imisa saac quraacdu?
-Waa imisa saac gadadu?
-Waa imisa saac cashadu?

-Halkee ayuu ku taalaa maqaaxidu?
- Waa halkan.

- Waa halkaas.

-Ka soo horjeedka xafiiska.

-Ee marinka xigga
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Noikokupa: Moo éxouv 1a
TIOPTOKAALX OTUEPQ;
MavaBiooa: Mevivta Aemté 1o
KA. Eivat o0 yAuka.
Noikokupa: Baite pou 1pia
KAQ.

Kat 800 kA& pnAa.
MavapBiooa: Evtéget. Etown.
Noikokupa: Tléoo k&vouv 6Aa;
Mavapiooa: Tpla eupw.
Noikokupa: Opiote.
Mavdapiooa: Wih& Sev éxet;
Noikokupd: AveTuxdg OXL
MavaBiooa: Miod AemtékL...
Oplote 1a péota oag.
Noikokupa: Euxaploted moA0.
[ela cag.

Mavapiooa: Zto kaAo.

€va eupw n kapta

nevhvia Aentd

Ménagere : Combien coutent les oranges

aujourd’hui ?

Epiciére : Cinquante centimes le kilo.
Elles sont trés sucrées.

Meénageére : Mettez-moi trois kilos.

Et deux kilos de pommes.

Epiciére : D'accord. C'est prét.
Ménagére : C'est combien pour tout ?
Epiciére : Trois euros.

Ménagére : Tenez.

Epiciére : Vous n‘avez pas de monnaie ?
Ménageére : Malheureusement non.
Epiciére : Un instant... Voici votre
monnaie.

Ménageére : Merci bien. Au revoir.
Epiciére : Au revoir.

10 Tapeio

n anodelEn

Ev hanimi: Bugiin portakallar ne
kadar?

Manav: Kilosu elli sent. Cok tathlar.
Ev hanimi: Bana li¢ kilo koyun.
Ve iki kilo elma.

Manav: Tamam. Hazir.

Ev hanimi: Hepsi ne kadar?
Manav: Ug avro.

Ev hanimi: Buyurun.

Manav: Bozuk paraniz yok mu?
Ev hanimi: Maalesef yok.
Manav: Bir dakika... iste para
ustiiniiz.

Ev hanimi: Cok tesekkiir ederim.
Giile giile.

Manav: Giile giile.

10 nepintepo

Xaaska guriga: imisa ayay ku
kacaysaa liin macaantu maanta?
Khudaarlaha: Konton senti kiiladii.
Aad ayey u macaan yihiin.

Xaaska guriga: Saddex kiilo i sii. lyo
laba kiilo oo tufaax ah.
Khudaarlaha: diyaar weeye.

Xaaska guriga: Intee in le'eg weeyi
giimahoodu dhamaan?
Khudaarlaha: Saddex yuuro.
Xaaska guriga: Waaku kan.
Khudaarlaha: Ma haysaa sarif?
Xaaska guriga: Nasiib xumo may.m
Khudaarlaha: Sug hal dagiigo... Waa
kan sarifkaaga.

Xaaska guriga: Mahadsanid. nabad
gelyo

Khudaarlaha: Nabad gelyo.

n Aalkn 0 Xaoanng

10 Yl

n tuponta

T0 TOOUPEKIL

10 KpOUOOdV TO KO

uAouplt 10 Kputoivia




n viouata

TO KOAOKUBAKL

TO NMOPTOKAAL

T0 paviapivt

10 Tupl

10 ayyoupt

n natdta

10 PodAKIVO

n Q€1

10 0UKO

10 AdbL

n nnepLa

n peArdava

n ppdouia

T0 aKTWidlo

T0 KPEUMUBL

10 MAAO

10 Kepaal

n eAlé

10 yakapovia

10 YéAa

T0 MAPOUAL

TO axXAddL

T0 OTApUAL

Ol PAKEG

10 pUQ

10 Adxavo

10 Kapnoud.

10 AepbVL

10 Auyo

10 KpE€ag

10 KaP4To

10 Nenévt

n ynavava

10 paocoAld

T0 Yapt

45



46

Badw tic Aé€e1c oto owotd Kourti.

cpakés kegdm Tupo’n ITa ‘Anavdva

U0 mardra ayyolpr  MbL  eNd  aPyo

2tnv xouliva

T0 MUATo o notpt 1o PATdavt

10 TaYl n ynotaptd

T0

n kouna

10 pnpikt

kpéas wavTap v

Ywpi - peNTGva

nineptd (Paao?\la

MogToKAN

ydot  olko kapnoug (ppdouNa

TO KOUTAAL  TO MIPOUVL 10 paxaipt

T0 OAQTL KAL TO NUMEPL

oL Xd pTOI'ISTOéTSQ

N KatoapoAa

0 QoUPVOG

Wakapovia ya?\a

ke IToiVI vrovdm

Ta

T0 TNYAvL

10 yata ing koudivag



wpaiog, wpaia, wpaio
&oyxnpog, aoxnun, &oxnpo
HEY&AOG, peydn, pey&io
HIKPOG, piKPT, PIKPS
KaASg, KA, KAAd

KakdG, KaKM, KAk

Leotdg, Leot, LeoTd
kpLOG, kKpLA, KPLO
PTNVOG, ¢TNVA, TNV
akpPdg, akppn, akpPo
VOOTWOG, VOOTIN, VOOTIHO

YAUKOG, YAUKLE, YAUKO

=

beau, belle
moche, moche
grand, grande
petit, petite

bon, bonne
mauvais, mauvaise
chaud, chaude
froid, froide

peu cher, peu chére
cher, chére
savoureux, savoureuse

doux, douce

n viopdtd
10 UNAO

10 NoPToKAAl

>

>

->

guzel
cirkin
biylk
kiguk
iyi
kotl
sicak
soguk
ucuz
pahali
lezzetli

tath

+

oL VIouatEQ
1a unAd

1a noptokdAld

qurux
foolxumo
wayn

yar
wanaagsan
Xun

kulul
gabaw
raqgiis ah
gaali ah
dhadhan leh

macaan

) 4
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ANAGlw tic Aé€erc

_____ nvouata > otvtopdteg | TOKapmodG > | topaxalpt >
..... omato > . |.nxawapéra > | pmow >
..... owoMet > .| mKovMovpt > | oo >
..... nrovgve > o lmxeoma S

A1adéyw xa1 cupnAnpoOvw

VOOTIpa YW Meviw cp)\r@a'vn Katoapdha  Tupdnima Naiki  MoTAQ! &q/dw ONAT!

1. Mou bivelg inv

2. Eivat €towo 1o paynto; !

3. -DBéAecéva o4y,

- Mna... BdAe pou pévo €va

[Ndw otov poupvo yla

070 QaynTo;

MNnyaivw otn _Yla @poUta Kat Aaxavika.

Av nag oto poUupvo, NAPE JUoU i 0€ NAPAKAAW.

Mou Badelc €va notnpL vepo; !

o ®©® N o a &

[éoo kavouy; Ekatd eupw; Ma L Aeq. .. eivat moAU

10. Mayelpeuel noAU wpaia! Ta gayntd tou eivat navia



[Terame: Teia oag. MATwg éxete
ELOLITNPLS;

[epimtepac: M&hota. Mboa BéAets;
[MeAdtng: Ado.

[Tepimeepdc: Opiote. K&t &AAo;
[TeAdtng: Ki éva mtakéto
xaptopavtida. Méoo kavouy;
[epimiepac: Téooepa evp.
[Terane: Oplote.

[Tepimeepdc: Euyxaplote.

[ewAnteia: Tela oag. Oéhete
BonBeix;

[TeAdtng: ©a HBeda avThv TV
umAolda, oe medium.

[TewAnteia: Ze Tl XpOPQ TPOTYATE;
Tnv éxoupe oe TP&OIVO, KOKKLVO KAl
&ompo.

[TeAatng: Tpotyud To Mp&owo.
[ewAnteia: Oplote... ©éAete k&TL
GaA\o;

[Teratne: 'Oy, eviagel eipat. To
Tapelo;

[TewAntpeia: Exel elvat, oto B&Oog.
[TeAatng: Evxaplota.

donpo

KOKKLVO Kitpwvo

Achats

Client : Bonjour. Avez-vous des tickets ?
Commergant : Bien sir. Combien en
voulez-vous ?

Client : Deux.

Commercant : Voila. Avec autre chose ?
Client : Et un paquet de mouchoirs en
papier. C'est combien ?

Commergant : Quatre euros.

Client : Voila.

Commergant : Merci.

Vendeuse : Bonjour. Avez-vous besoin
d'aide ?

Client : Je voudrais cette blouse en
taille moyenne.

Vendeuse : Quelle couleur préférez-
vous ? Nous l'avons en vert, rouge et
blanc.

Client : Je préfere le vert.

Vendeuse : Voila... voulez-vous autre
chose ?

Client : Client : Non, ¢a va. La caisse ?
Vendeuse : C'est la-bas, au fond.
Client : Merci.

ALISVERIS

Miisteri: Merhaba. Biletiniz var mi?
Biifeci: Evet. Kag tane istersiniz?
Miisteri: iki tane.

Biifeci: Buyurun. Bagka bir sey?
Muiisteri: Ve bir paket mendil. Ne kadar?
Biifeci: Dort avro.

Miigteri: Buyurun.

Biifeci: Tesekkiir ederim.

Satis elemani: Merhaba. Yardim ister
misiniz?

Miisteri: Bu bluzu istiyorum, M beden.
Satis elemani; Hangi rengi tercih
edersiniz? Yesil, kirmizi ve beyaz
renkleri var.

Muiisteri: Yesili tercih ederim.

Satis elemani; Buyurun... Baska bir sey
ister misiniz?

Miisteri : Hayir, bu kadar. Kasa nerede?
Satici elemani: Orada, arka tarafta.
Miisteri. Tesekkiir ederim.

MOPTOKAAL KapE

YKPL

Wax iibsiga

Macmiilka: waan ku salamay. Tigidho ma
haysaa?

Mulkiilaha dukaanka: Haa. Immisa ayaad
rabtaa?

Macmiilka: Labo.

Mulkiilaha dukaanka: Waa kan. maxay kale?
Macmiilka: lyo baakad soofti ah.
giimaheedu waa imisa?

Mulkiilaha dukaanka: Afar euro.

Zahid: waa ku diyaar

Mulkiilaha dukaanka: Waad ku mahadsan tahay.

Kaaliyaha dukaanka: Waan ku salaamay, Ma
u baahan tahay wax caawimo ah?

Macmiilka: Waxaan jeclaan lahaa funaanadan
oo cabbirkedu dhex dhexaad yahay.
Kaaliyaha dukaanka: midabkee ayaad door
bidaysaa? Waxaan haynaa cagaar, casaan iyo
caddaan.

Macmiil: Waxaan door bidayaa kan cagaarka ah.
Kaaliyaha dukaanka: waa kan...ma
jeceshahay wax kale?

Macmiilka: Maya, way ii dhantahay. Lacag-
hayaha?

Kaaliyaha dukaanka: waa Halkaas, qaybta
dambe.

Macmiilka: mahadsanid.

poB unel

pog
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Th1 popave;

OlMepkAng Mepdkog ©Nensi Bogdani

I['payte pia Aiova pe ta Podvia mov xpeidleote.

T1 xperdlovrai;

©Nensi Bogdani

a1
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Avva: Tuéxelg; Ae og PAETw KaA&.
IMNéAvta: Ae vidoBw kaA&.

Avva: Mg éxelg TUPETO.
IMNé&Avta: Nopigw vat. Kat movéet
oAU 10 KEPAAL pov. Exew kdavel
BU0 POPEG EPETO ATO TO TPWL...
Avva: Oéelg va t&pe 010 YIaTpd;
Eivai €8¢ mio k&tw.

lNatpdg: Meite pov. Tt TpoPANpa
EXETE;

H aobevig: Tovdel toAd 1o avti
pou.

MNatpédg: And nots;

H aobevig: ATtd mpoytég.
MNatpédg: EA&te and edw va oag
egetdow. Exete Alyo ouvayy, ;.

H acbevig: Tu éxw;

lNatpdg: Na, n pom oag eivat
BouAwpévn...

Avoi€te 10 otépa cag. Kavte aaa.
H aobevig: Aaaa.

lNatpodg: BhEte topa.

H aobevig: Mkovy... Mkovy..
MNatpdg: MaMota... MNupiote Atyo
va dw 10 avti oag... Eviaéel...
Aev gival k&1L ooPapd. MNMépte éva
avTBnxd olpdTL kat BaAte ompél
o™ PO TPELS POPEG TN péPQ.
Edd oag yp&ew T ouvtay.

Santé

Anna : Qu'est-ce que tu as ? Tu n'as
pas l'air bien.

Yalda : Je ne me sens pas bien.
Anna : Aurais-tu de la fiévre ?
Yalda : Je pense que oui. Et jai tres
mal a la téte. J'ai vomi deux fois
depuis ce matin.

Anna : Est-ce que tu veux qu'on
aille chez le médecin ? C'est ici, un
peu plus bas.

Le médecin : Quel est le probléeme ?
La patiente : Mon oreille me fait trés
mal.

Le médecin : Depuis quand ?

La patiente : Depuis avant-hier.
Médecin : Venez par ici pour que je
vous examine. Vous avez un petit
rhume, n'est-ce pas ?

La patiente : Qu'est-ce que j'ai ?

Le médecin : Voila, vous avez le nez
bouché...

Ouvrez la bouche. Faites « aaaah ».
La patiente : « aaaah ».

Le médecin : Toussez maintenant.
La patiente : (tousse)

Le médecin : Oui... Tournez-vous

un peu pour que je puisse voir votre
oreille... C'est bon...

Ce n'est pas grave. Prenez un

sirop antitussif et un vaporisateur

a mettre dans le nez trois fois par
jour.

Voici l'ordonnance.

Saglik

Anna: Neyin var? Seni iyi
gormiyorum. Yalda: Kendimi iyi
hissetmiyorum.

Anna: Belki atesin var.

Yalda: Saninm dyle. Ve basim
¢ok agriyor. Sabahtan beri iki kere
kustum.

Anna: Doktora gitmek ister misin?
Hemen sokagin asagisinda.

Doktor: Dinliyorum. Sorununuz
nedir?

Hasta: Kulagim ¢ok agriyor.
Doktor. Ne zamandan beri?
Hasta: Evvelsi giinden beri.
Doktor: Bu tarafa gelin sizi
muayene edeyim. Biraz burnunuz
akiyor, degil mi?

Hasta: Neyim var?

Doktor: Burnunuz tikali. Agzinizi
acin. Aaa diye ses cikarin.

Hasta: Aaa.

Doktor: Simdi 6kstir.

Hasta: Oh...Oh...

Doktor: Evet... Biraz arkanizi doniin
ki kulaginizi gorebileyim.
Tamam.

Ciddi bir sey degil. Oksiiriik surubu
alin ve giinde Ug¢ kez burun spreyi
kullanin.

iste size regetenizi yaziyorum.

Caafimaadka

Anna: Maxaa kaa galdan? caadi uma
eekid.

Gialnta: Anigu ma fiicni.

Anna: Waxaa laga yaabaa ineey
gandho ku hayso.

Gialnta: Sidaas ayaan u maleynayaa.
Madaxana wuu i xanuunayaa. Laba
jeer ayaan matagay tan iyo saaka...
Anna: Ma doonaysaa in aan ku raaco
dhakhtarka? Waa uu dhow yahay.

Dhagtarka: ii sheeg. Maxaa khaldan?
Bukaanka: Runtii dhegtaydu way i
Xanuunaysaa.

Dhakhtarka: llaa goorma?

Bukaanka: Tan iyo maalinkii ka
horaysay shalay.

Dhakhtarka: soo dhawoow si aan kuu
baadho. waad duufsatay, huh?
Bukaanka: maxaa iga khaldan?
Dhakhtarka: eeg, sankaagu waa
cufan yahay... Afka fur. oo dheh aaaa
Bukaanka: Aaaa. DHakhtarka: Qufac
hadeer.

Bukaanka: qux..qux...

Dhakhtarka:

Hagaag...soo0 jeeso si aan dhegtaaga
u eego...Hagaag...wax khatar ah
maaha, qaado sharoobada qufaca oo
ku buufi sankaga dhexdiiska saddex
jeer maalintii. Halkan, waxaan kuugu
gorayaa wargadda daawada.



- Movéo.

- As vidBw kaA&.

- ZaAiGopat.

- Yn&pyel kavévag ylatpdg;

- Mpémel va t&w oto voookoyeio.
- Borfe1a!

- Me d&yxwoe éva ¢idi.

- Me d&yrwoe évag okOAoG.

- Me toipmnoe k&t

- Xtomnoa.

-XpeidGopat yuall&.

- K&0e mtodte mpémel va maipvw autd
TO PAPUAKO;

- MoV untépxel pappaxeio;
- O yatpdg eival avtpag 1} yuvaika;

- Mpémnel va oag del évag yatpds.

- O ywatpdg Ba eivat e8¢ o€ plot) wpa.

-'Exoupe kaAéoel 1o acBevopopo.
- MoV movaTs;
- Auté 10 pappako Ba cag Bondnost.

- Mpémnel va aipvete avtd o
Pa&ppako Tpwi, peonuépt kat Bpddu.

- Mnv avnouyeite. OAa B téve kaA&.

- O yratpdg eivar &vtpag.

- H yiatpdg eivat yuvaika.

- J'ai mal.

- Je ne me sens pas bien.

- J'ai le vertige.

-Y a-t-il un médecin ?

- Je dois aller a I'hopital.

- Au secours'!

- J'ai été mordu par un serpent.
- J'ai été mordu par un chien.

- Quelque chose m'a piqué.

- Je suis blessé.

- J'ai besoin de lunettes.

- Tous les combien dois-je prendre
ce médicament ?

- Ou y a-t-il une pharmacie ?

- Le médecin, est-il un homme ou
une femme ?

- Vous devez voir un médecin.

- Le médecin sera la dans une
demi-heure.

- Nous avons appelé 'ambulance.
- Ou avez-vous mal ?
- Ce médicament vous aidera.

- Vous devez prendre ce
médicament matin, midi et soir.

- Ne vous inquiétez pas. Tout ira
bien.

- Le médecin est un homme.
- Le médecin est une femme.

- Agrim var.

- lyi hissetmiyorum.

- Basim dontyor.

- Bir doktor var mi?

- Hastaneye gitmeliyim.
- imdat!

- Bir yilan beni isirdi.

- Bir kopek beni isirdi.

- Bir sey beni soktu.

- Yaralandim.

- Gozlige ihtiyacim var.

- Builaci ne siklikta almam
gerekiyor?

- Nerede bir eczane var?
- Doktor erkek mi yoksa kadin mi?

- Bir doktora gortinmeniz gerekiyor.

- Doktor yarim saat iginde
burada olacak.

- Ambulans ¢agirdik.
- Nereniz agriyor?
- Bu ilag size yardimci olacaktir.

- Bu ilaci sabah, 6glen ve aksam
almalisiniz.

- Endiselenmeyin. Her sey iyi
olacak.
- Doktor erkektir.

- Doktor kadindir.

)

- Waan dhibaatoonayaa

- Anigu ma dareemayo wacnhaan

- Waxaan dareemayaa dawakhad

- Wax dhaktarah agaagarka ma joogaa?
- Waa in aan aadaa cisbitaalka.

- i caawi!

- Mas ayaa i ganiiney

- Eyy ayaa i gqaniiney

- Waxbaa igu dhuftay

- Waa la i dhaawacay

- Waxa aan u baahanahay okiyaalayaal
la iisoo qorey

- Intee jeer ayaa qasaba inaan gaato
dawadan?

- Aaway farmashigu?
- Dhakhtarku ma nin baa mise naag?

- Waa inaad u tagtaa dhakhtar.

- Dhakhtarku waxa uu halkan ku
sugnaan doonaa nus saac gudahood.

- Waxa aan wacnaya amabaalska.
- Halkee ku xanuunaysaa?
- Dawadan waa ay ku caawin doontaa

- Waa inaad dawadan qaadataa
subaxdii, duhurkii iyo habeenkii.

- Ha welwelin. Wax walba way fiicnaan
doonaan.

- Dkahtarku waa nin.
- Dhakhtarku waa gabadh

a3
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T0 JOUOTAKL T0 pouol xteviopat Eupidopat 0 yUyog n aktvoypagia

10 00BeVOPOPO Brxw 10 VOOOKOWE(D T0 OUVAXL o/n nawdiatpog o/n YuxoAdyog / yuxiatpog

o/n odovtiatpog o/n KapSloAdyog o/n opBonedikag o/n wtopvoAaptyyoAdyog (QPA) o/n yuvakoAdyog o/n opBaAuiatpog

n @ayoupa 0 MUPETOQ 10 pApHAKeLO 1a xana 10 OlPOMnt n aAolpn
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10 Bepudpetpo 0 enideopog 1O OMPELYLA TO OUVAXL T0 KOAUpLO T0 NMIECOUETPO 10 aviBlotkG €YKUOC
H/ o yiatpdc 0/ n yatpdg H/ o yiatpog
ou £6woae uia uou Eypawe Hou gypaye
ouvtayn e xana &va oiport UEDIKEC EVETELC,
Kal KaPQUEAES yla tov Bnxa.
yla tov Aaio.

Avmiotoixiote
O ylatpdg pou Eypayse... ...aoBevopopo;
[0 10 pAppaKd oou NpEneL... .. KapapéAeg.
[Movag noAU; Na puwvaw €va... ..Jla avuBiwon.
[MpgneL va KAeloelg pavieBou pe Tov... ..yla 1o Bhxa.
[Movdet 0 Aaydg pou. Ba nBeAa... ..ylarpo.

2a¢ ypdpw Eva olpont...

..va nag oto papuakelo.



- Tt BovAel& k&vel o TaTépag oov;
- Eivau nAexktpoAdyog.

- Kau n yntépa oov;

- Elvaw daokdAa, aAr& Sev
SovAevel Twpa. Eivat &vepyn.

H Sovlei& givat
- S0okoAn

- eUKOAN

- KOLUPQAOTIKN

- eTKivduvn

O epyodd1ng, N epyoddTpla — 10
APEVTIKO

o epyaddpevog / 1 epyalouevn
o / 1 cuvadeAgog

n avepyia

n anspyia

- Moo emdyyeApa cov apéoel,
- ©a Nfeha va yive:

* TEXVIKOG UTIOAOYIO TV

* uayepag / payeiplooa

* Ylatpog

* VOoOKOPOG / VoooKkOua

* UNXQAVIKOG

* d&okalog / daokdAa

* kaBnynmg / kabnymtpia

* NAekTPOAdyOg

* LBPAVALKOG

* 0dnyde

* dwnyodpog

Travail

- Quel est le métier de ton pere ?

- Il est électricien.

-Ettameére?

- Elle est enseignante, mais elle ne travaille
pas en ce moment. Elle est au chémage.

Le travail est
- difficile
-facile

- fatigant

- dangereux

I'employeur, le patron, la patronne
'employé, 'employée

le collegue, la collegue

le chémage

la gréve

- Quel métier aimes-tu ?

- Jaimerais étre :

« informaticien / informaticienne
* cuisinier / cuisiniere

* médecin / médecin

« infirmier / infirmiere

* mécanicien / mécanicienne
« instituteur / institutrice

* enseignant / enseignante

« électricien / électricienne

* plombier / plombiére

» chauffeur / chauffeur

* avocat / avocate

Calisma

- Baban ne is yapiyor?

- Elektrikgidir.

- Peki ya annen?

- Ogretmen ama su an calismiyor.
issiz.

Buis

- zor

- kolay

- yorucu
- Tehlikeli

isveren - patron
galisan
meslektas
issizlik

grev

- Hangi meslegi seviyorsun?
- Sunlardan biri olmak isterdim:
* bilgisayar teknisyeni

* ascl

+ doktor

* hemsire

» muhendis

» 6gretmen

* profesor

- elektrikgi

* tesisatcl

* surtici

+ avukat

Shagada

- Shago maxay ah ayuu aabahaa ka
shageeyaa?

- Waa korontoole/dable

- Hooyadaana?

- Waa macalimad, laakiin hadda ma
shageyso. Waa shaqo la'aan.

Aniga shaqadaydu waa:
- adayg

- fudayd

- daal leh

- Khatar ah

Loo shageeyeha- madaxda
Shagaalaha

Dadka shaqo wadaaga tihiin
Shaqo la'aan

shago-joojin

- Shago noocee ayaad jeceshay?

- Waxa aan jecelahay in aan noqdo
- farsamayaqgaan kombuyuutar

« cunto kariye (lab/dheddig)

« dhakhtar (lab/dheddig)

+ Kalkaaliso (lab/dheddig)

* Injineer

+ macalin (lab/dheddig)

+ dugsi sare \macalin (lab/dheddig)
+ korontoole

» baambadle

+ darawl

* looyar
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€uloupyog payepag, payeipiooa  dackahog, baokdAa

epyaTng, EpyaAtpLa 0lKodGHOG oepButdpog, oepBitdpa

0bnyog KaBaplothg, kaBapiotpla  UBPAUNIKOG

Pwunote tov Simlavé / tn SimAavn oag.

* Tt bouAeld kavet o natepag oou;
* T1 b0oUA€ld KAveL N UNTEPQ 00U;
* [1cO¢ ival n bouA€id Touc:

* T1 boUA€Id Ba NBEAEC va KAVEIC:

pavaBng, yavaBlooa Xaodnng aypdtng, aypdtiooa
NAEKTPOAGYOG QO0TUVOULIKOG dIknydpog
tapiag Ylatpog VOOOKOWOG, VOOOKOUA

T1 Souideid 6a nbeda va xavw...




Th Souvilerd xavouv; I1de eivar n SouAeird toug;

Eivat uayeipiooa.
AouAeuer oy koudiva,
0€ €va e01atoplo, a

taBepva iy €va Eevoboxeio.

AouAeUel TOMEG wpeg
KdBe uépa. H bouAeid g
elvat buaroAn.

&< 6'= (atb) (0-b)

278, 2
(otb)=a+Qb+b

? (?Mw*-g
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- Mo péveg;
- To omitt pou sivar
Uikpo
peyaio
PWTEWO
OKOTEWVO
-'ExeL 6éppavon.
- Ynapxet {eoté vepd.

- MoV pévelg, AAG;

- Zv Abnva, oto kévtpo.

- Mévog oov;

-'Oxt, pe TNV okoyEvel& pov.
Mévoupe o pia ToAukaTolkia, oTo
LodyeELo.

- Mg elvatl o dlapéplopd oag;

- Eivai éva duépl. Evtaéel sivat.
Mévo Tou 1o pPTé&vio éxel CLVEXELX
TpoPAuaTa.

-'Exel 6éppavon;

- Mna, oy

- Tuevoikio TAnpVeTs;

- Aakéola mevivta eupw. Kat
kovt& ota 20 evpwd KOWOXPNOTA...
- Ku epeig paxvoupe omitt. Av deig
TITMOTA OTI YELTOVI& OOV, HOU AgG.

Logement

- Ou est-ce que tu habites ?
- Ma maison est
petite
grande
claire
sombre
- Il'y a du chauffage
-1l'y a de I'eau chaude

- Ou est-ce que tu habites Ali ?

- A Athénes, au centre.

- Tu habites seul ?

- Non, avec ma famille. Nous vivons
dans un immeuble au rez-de-
chaussée.

- Comment est votre appartement ?
- C'est un deux-piéces. Ca va.
Seulement, il y a toujours des
problemes dans la salle de bains.

- Y a-t-il du chauffage ?

- Non, non.

- Quel est votre loyer ?

- Deux cent cinquante euros. Et pres
de 20 euros de charges.

- Nous cherchons une maison nous
aussi. Si tu vois quelque chose
dans ton quartier, fais-moi signe.

Konaklama

- Nerede kaliyorsun?
- Benim evim

Kicik

biyiik

aydinhk

Karanlik

- Isitma var.

- Sicak su var

- Ali, nerede yasiyorsun?

- Atina'da, merkezde.

- Tek basina mi?

- Hayir, ailemle birlikte. Bir
apartmanda kaliyoruz, zemin katta.
- Daireniz nasil?

- iki odali bir daire. Fena degil.
Sadece banyoda sitirekli sorunlar
var.

- Isitmasi var mi?

- Hayir, yok.

- Ne kadar kira 6diiyorsunuz?

- iki yiiz elli avro. Ve 20 avroya yakin
da aidat.

- Ve bizde bir ev anyoruz.
Mahallenizde bir sey goriirseniz
bana haber verirsin.

Deganaanshaha

- Hallkee ayaad ku nooshshay?
- Gurigaygu waa

yaryahay

waynyahay

iftiin

Mugdi

- Way kulaalaneysay

- Waxa jira biyo diiran.

- Hallkee ayaad ku nooshshay, Ali?

- Athens, bartamaha magaalada.

- Kaligaa maa nooshshay?

- Maya, aniga iyo qoyskayga. Waxaan
ku noolnahay guri dabaq ah, dabaqga
hoose ah.

- Sidee buu gurigaagu yahay?

- Waa guri hal gol jiif ah. Waa caadi
Laakin musqusha dhibaato ayey
leedahay mar walba.

- Ma leedahay kuleyliyaha dhexe?

- Maya may.

- Immisa ayaad kirada bixisaa?

- Laba boqol iyo konton Euro. lyo ku
dhawaad 20 yuuro kharash wadaag
ah.

- Anaguna waxaan sidoo kale
raadineynaa guri ah. Haddaad
xaafaddaada wax ku aragto ii soo
sheeg.





